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 یو نقش آن در مطالعات فرهنگ ینقد ادب

  1یکلاش دهیناه
 ، ایران)س(دانشگاه الزهراء  یعلم أتیعضو ه

  
خوانش  هاينهیمتون است و زم یابیو ارز ریاست که هدف آن، تفس يا رشتهانیم کرديیرو ،ینقد ادب

 سندگانیومورد توجه محققان و ن اریبس ریاخ هايدر سال. کندیرا فراهم م یاز متون آثار ادب يدیجد
آثار  ۀمجموع که د،آیمی شماربه یدر نقد ادب دیجد يکردیهم رو یمطالعات فرهنگ. قرار گرفته است

در  یفرهنگ يندهایاشکال و فرا يانتقاد لیمتفاوت و معطوف به تحل يها يریگ با جهت یگوناگون
یم یو متفکر روس لسوفیف نیباخت لیخائیم. ردگییچارچوب علوم انسانی و علوم اجتماعی را دربر م

شروع  يمتنهاست که نور نیاتماس  ۀزنده است و تنها در نقط گریمتن تنها در ارتباط با متن د«: دگوی
. دهدیم وندیکند و متن را به گفتمان پ- می روشن را سر پشت هم و روکه هم روب کندیم دنیبه درخش

در  یبا مطالعه نقد ادب م،یبرآن هست یلیتحل -یفیدر پژوهش حاضر با استفاده از روش توص رونیاز هم«
 .پرداخته شود یفرهنگ طالعاتآن در م گاهیبر فرهنگ به نقش و جا هیو تک اتیادب

 .یفرهنگ، مطالعات فرهنگ ،ینقد، نقد ادب ات،یادب: يدیکل هاي هواژ
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  مقدمه
تحت تأثیر قرار  هاي هنري رارود که سایر رشتهترین رکن هنر به شمار میترین و اصلیادبیات اساسی 

پذیر نیست، تأثیر تمدن و فرهنگ در ادبیات با تاریخ پیوند ناگسستنی دارد و از تمدن جدایی. دهد می
انعکاس حالات، رفتار، آداب و رسوم و سنن ملی هر قوم، . شودآثار ادبی هر قومی به وضوح مشاهده می

توان گفت عبارت دیگر میبه )13: 1380ور، پعلی. (طایفه، ملتی در ادبیات آنها، مؤید این گفتار ماست
هایی از ترین سرچشمۀ معانی فرهنگی هر ملت است و به عنوان یک گفتمان فراگیر، نشانه ادبیات، اصلی

 .   کدهاي فرهنگی جوامع انسانی را در خود دارد
  بحث و بررسی 

  نقد ادبیو  نقدم  مفهو
دن کرا جددن، کرر شکاـ آبد ب از خودادن تمیز ه ـ  اسرنه از  سر، همر و درینادن دکرا جد :لغتدر نقد 

را بد ب و نکه خوآکند ا جده ناسره را از سرر، یناو د درمنکه د، آمعایب سخن نقاو  شناختن محاسن زباو 
 -6، 4: معین. ( شتدامطیع  ي فاطرو نظمی سریع د و قاوهنی د و ذطبعی نقا. هدد یکدیگر تمیزاز 

4785.(  
نامه براي مثال لغت. استو به همین معنا آمده» انتقاد«معادل  criticismنگلیسی واژة در زبان ا     

و  looking for faultsجویی انتقاد را به معناي عیب criticismیک جلدي آکسفورد در زیر مدخل 
، 1نامه کوچک آکسفورد، ش لغت. (استمعرفی کرده poiniting out faults آشکار ساختن عیوب 

  ).458ص 
انتقاد را به معناي    критикаدر زبان روسی در فرهنگ لغت و اسکانیان، در زیر مدخل واژة      

اما در ) 1391، 349:واسکانیان. (استآورده شده  отрицательное суждение قضاوت منفی 
شناسایی  انتقاد، بحث و تحلیل چیزي براي ارزیابی و. 1فرهنگ اوژگوف سه تا معنا در نظر گرفته شده 

قضاوت منفی در مورد چیزي به منظور . 3ارزیابی آثار ادبی، موسیقایی، تئاتر و سایر آثار هنري . 2نقص 
  . بیان کاستی آن

: ه استتعریف شدة ست گونانقد بدین ، 1یبرمزا.اچ به کوشش ت ادبی صطلاحاافرهنگ ب کتادر       
یابی  و ارزتفسیر  ،تحلیلي، بندطبقه، عریفنها تع آمطالعاتی که موضواي ست کلی براصطلاحی ، انقد

بلکه ؛ محض نیستي گیري خردهنقد به معنان شد نچه بیاآبا عنایت به  ) 1384، 66:یبرمزا. (دمیشو
 .ازآن رهگذر سره را از ناسره تشخیص دهدتا است سنجش ار بزر و امعیا
اي فرهنگی اعم از ادبیات عامه و ه هاي کاوش در فرهنگ است که تمام جلوهنقد ادبی یکی از راه      

اي از  منتقد ادبی باید ادبیات شفاهی را به عنوان جلوه. داند ادبیات رسمی را درخور مطالعه و بررسی می
توان گفت ادبیات با  به تعبیري می. فرهنگ و رفتارهاي فرهنگی موضوع مطالعه و بررسی خود قرار دهند

برخی  .شودتري با نقد فرهنگی انجام میبی هم با هدف گستردهبنابراین نقد اد. فرهنگ ادغام شده است

  ___________________________________________________________________   
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- از منتقدان معتقدند که وظیفۀ نقد ادبی یافتن آن معناي پنهانی است که نویسنده با نیتی اگاهانه به
 .کار برده استصورت پنهان در متن به

  فرهنگ و مطالعات فرهنگی
اي دارد و در  هاي نقد ادبی و هنري جایگاه ویژهها و رویکرد مفهوم فرهنگ دیرزمانی است که در نظریه

که نسبت داد؛ توضیح این» مکتب فرانکفورت«هاي ها را بتوان به نظریه این میان شاید نخستین گام
را، که در قرن » فرهنگ«پردازان این مکتب بودند که بار فهم والا و نخبه از  بار نظریهبراي نخستین

د، به دور افکندند و از سیطرة فرهنگ به مفهوم عام آن و به ویژه نوزدهم بر گفتمان نقد مسلط بو
  .پسند سخن به میان آوردندفرهنگ عامه

پس از این دوره، فرهنگ دریچۀ وجودي خود را روي رویکردهاي گوناگون گشود، مثلاً اندیشمندان       
به مقولۀ متن فرهنگی شناختی  شناسی فرهنگ پرداختند و از طریق نشانه روس به طرح نظریۀ نشانه

بندي صورت«) یا شاید تنها گونه(اي  همانند فرهنگ به عنوان گونه» متن فرهنگی«. نزدیک شدند
اي مشابه یا  شود و دوباره بر پایۀ نظام نشانه اي، تولید و بازتولید می اي ویژه برپایۀ نظام نشانه» مفاهیم

  ).7: 1389نجومیان، . (شودمتفاوتی فهم، خوانش یا مصرف می
شناسی،  اي است که از پیوند نقد ادبی، جامعه رشتهرویکردي میان 1مطالعات فرهنگی       
هاي فرهنگی در جوامع گوناگون  ترکیب شده و هدفش مطالعۀ پدیده... شناسی، تاریخ، فلسفه و  انسان
گسترش داده  هاي فرهنگ جامعه ي جلوه ي شمول تحقیقات ادبی به کلیه در این رویکرد، دایره. است
. گیرند شود و مصنوعات فرهنگی همچون متنهایی که باید آنها را خواند مورد بررسی قرار می می

شناسی اطلاق می شود، ولی آنچه  مطالعات فرهنگی در معناي عام آن به هرگونه مطالعه در حوزة جامعه
قیقاتی با رویکرد شناسی در تح که در اینجا مدنظر ماست معناي خاص آن است که به معناي روش

حوزة مطالعات فرهنگی هم بسیار گسترده است و تمامی متون فرهنگی، . اي فرهنگی است رشتهمیان
منظور از فرهنگ طیف گسترده متون و رفتارهاي روزمره است، لذا . شودرا شامل می... آثار ادبی و 

  .ز مطالعات فرهنگی استدر واقع مطالعۀ فرهنگ عامه، بخشی ا. گیرد فرهنگ عامه را هم دربرمی
هاى خاصى به مسائلى از قبیل  محققان این رشته در پى آن هستند که نشان دهند، چگونه پدیده      

هاى مطالعات فرهنگى آن  از ویژگى. یابندنژاد، قوم، جنسیت، طبقۀ اجتماعى و ایدئولوژى ارتباط مى
دیگر به هنجارها و رفتارهاى روزمرة مردم گرا  نیست و به فرهنگ عامیانه یا به عبارت  است که نخبه

کند با تحلیل آن، به ساختارهاى کلان فرهنگى در جامعه دست  پردازد و سعى مىاى خاص مى جامعه
پژوهشگران مطالعات فرهنگی و منتقدان ادبی عبارت دیگر،  به )http://www.daneshju.ir. (یابد

فرهنگ و رفتارهاي فرهنگی موضع بررسی خود قرار اي از  ادبیات عامه یا شفاهی را به عنوان جلوه
ي پژوهش ها  و قائل به مرزگذاري بین فرهنگ متعالی و فرهنگ عامیانه و محدود کردن حوزه دهند می

  . به فرهنگ متعالی نیستند

  ___________________________________________________________________   
1 Cultural studies. 
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  نقد ادبی در مطالعات فرهنگی 
امروزه . با ترجمه استمطالعات فرهنگی از نقطه نظر بررسی تغییرات فرهنگی و نمودهاي زبانی مرتبط 

شوند و از این راه، بستري جهت حرکت و تغییر در می» ترجمه«ها از طرق مختلف به یکدیگر فرهنگ
» جایگزینی عناصر زبانشناختی در زبان مقصد«ترجمه دیگر،  1طبق نظر کتفورد. کنندایجاد می خود

، 2007: 280. (کنندگفتگو مینیست، بلکه فرایندي است که طی آن، دو یا چند فرهنگ با یکدیگر 
Trivedi.(  

در واقع مطالعات . کار گرفته در مطالعات فرهنگی درك کارکرد فرهنگ استیکی از مفاهیم به     
. استهاي نقد ادبی در مورد سایر مصالح و مواد فرهنگی به وجود آمدهفرهنگی از به کار بستن تکنیک

شوند، نه  که باید آنها را خواند بررسی می» هاییتنم«در این مطالعات، مصنوعات فرهنگی همچون 
در مقابل، وقتی ادبیات چون نوع فرهنگ خاصی مورد . همچون اشیائی که باید آنها را شمارش کرد

هاي دیگر مرتبط شوند، ممکن است منافعی براي مطالعات ادبی  مطالعه قرار گیرد و آثار ادبی به گفتمان
هایی را که آثار ادبی می توانند به آنها پاسخ دهند، گسترش  دامنۀ پرسش داشته باشد؛ به این ترتیب که

هاي عصر خود  هایی در برابر ایده کند که این آثار با چه راهدهد و توجه را به این مسئله متمرکز می می
به منزلۀ مطالعات فرهنگی در اصل با اصرار بر مطالعۀ ادبیات . اند تر کرده مقاومت کرده یا آنها را پیچیده

تواند مطالعۀ ادبیات به است، میهاي فرهنگی که به ادبیات اعطا شده یک شیوة دلالت و با بررسی نقش
رویکرد مطالعات فرهنگی  ).65-64: 1382کالر، (اي پیچیده و بینامتنی را شدت بخشد  منزلۀ پدیده

هاي قراردادي و  راییگ آمیزد و بر تخصص مباحث اجتماعی، فرهنگی، تاریخی و ادبی را در هم می
این رویکرد در . کند تا به شناخت درستی از فرهنگ و هویت هر جامعه دست یابد ها غلبه می نگري جزئی

ها و بازسازي آنها نیز از  پردازد؛ بلکه مداخله در فرهنگ تر فقط به توصیف فرهنگ نمیهاي بزرگ گام
هاي  هاي ایجاد هویت ویژه راهان و قدرت، بهمطالعات فرهنگی به بررسی رابطۀ میان زب. اهداف آن است

  . اجتماعی نیز توجه دارد
پسند، روشن مطالعات فرهنگی را خواه مطالعۀ همۀ متون تعریف کنیم خواه فقط مطالعۀ متون عامه      

تا زمانی که . است که موضوع این رشته با موضوعی که نقد ادبی سنتی اختیار کرده، متفاوت است
داند و مطالعات فرهنگی نیز موضوعش را فرهنگ واقعاً ی موضوعش را ادبیات متعالی میمطالعات ادب

البته، دربارة . کند هاي ارزشی نیز در نحوة تعریف موضوع مطالعه دخالت می پندارد، داوري پسند میعامه
ه چگونگی ها و آثار معتبر نیست؛ بلک نقد ادبی به طور خاص باید گفت محور اصلی توجه، بررسی نوشته

پسند امر عامه» پسند بودنعامه«ادبیات و » ادبیت«. اعتبار بخشیدن به این آثار و قدردانی از آنهاست
هیچ یک خصلت ذاتی نوع خاصی از متون نیستند؛ بلکه هر کدام تابعی از این امرند که تولیدکنندگان، 

ن را به لحاظ اجتماعی پردازش کنندگان، منتقدان و مخاطبان فرهنگی چگونه انواع مختلف متوتوزیع
  میلنر و (اند هایی اجتماعینظر از سایر خصوصیاتشان، بر ساختهپسند صرفامر ادبی و امر عامه. کنندمی

  ___________________________________________________________________   
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  ).289-287: 1385براویت، 
  گیرينتیجه

تر ادبیات  ها و ملل مختلف، راه را براي شناخت بهتر و عمیق ادبیات به عنوان پل ارتباطی میان فرهنگ 
هاي ملی و تعاملات فرهنگی را در سطح ترتیب، زمینۀ گسترش اندیشهگشاید، و بدینملی و جهانی می

  .جهانی میسر می سازد
توان گفت نقد ادبی و مطالعات فرهنگی که از دیرباز علائق  است، میبا مطالعاتی که صورت گرفته      

تقابل با یکدیگر نیستند؛ بلکه تکمیل کنندة هم  اند، نه تنها در مشترك پژوهشی فراوانی با یکدیگر داشته
گیرد؛ به عبارت دیگر  مطالعات فرهنگی در یک معنا کم و بیش از مطالعات ادبی سرچشمه می. هستند

تعامل  .توان گفت هدف مطالعات فرهنگی تحلیل زندگی جمعی مردم، ادبیات و فرهنگ عامیانه استمی
گیرد که فرا زبانی، بین فرهنگی باشد، شکل آن وقتی صورت می نقد ادبی و مطالعات فرهنگی در بهترین

نباید فقط به متن در معناي فرمالیستی آن اکتفا کند؛ بلکه باید به متن در معناي وسیع اجتماعی آن یا 
  .این امر بدون تعامل با مسائل فرهنگی امکان پذیر نیست. زمینه بپردازد
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Literary criticism is an interdisciplinary approach whose purpose to interpret 
and evaluate texts and provides newer reading fields of manuscripts; and in a 
recent years captured an attention of many authors and researchers.Cultural 
research is also a new approach to literary criticism, in which includes 
collections of various works with different orientations and focusing on 
critical analysis of forms and cultural processes within human sciences and 
social sciences. The Russian philosopher and scholar Mikhail Bakhtin once 
said: "article is alive only in correlation with other article and only with 
connections of these articles that the light starts to shine the facing and 
behind and links the article to discourse." As a result and based on current 
research using descriptive analytical method, we are about to study the 
literary criticism's role and condition in cultural studies by studying it in 
literature and leaning on culture. 
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